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Wattstopper®

Exterior Photocell

Installation Instructions ¢ Instructions d’Installation ¢ Instrucciones de Instalacién

Catalog Numbers * Les Numéros de Catalogue * Numeros de Catalogo: EM-24A2/EM-24D2

Country of Origin: Made in United States « Pays d’origine: Fabriqué en Etats-Unis « Pais de origen: Hecho en Estados Unidos

DESCRIPTION

The EM-24xx is a low voltage photocell used for operating exterior lighting. It is used for signaling light levels to Wattstopper lighting
control panels and devices that control exterior lighting.

» Typically the EM-24xx is mounted on the exterior or roof of a building with the light sensing window facing north.
* The EM-24xx’s 1/2” threaded male conduit base can be connected to conduit fittings or to junction boxes with the supplied locknut.

* For the EM-24A2, connect 24 VAC to the two black wires.
Normally, this power is supplied from the lighting control panel or device the photocell serves.

» For the EM-24D2, connect to 24VDC with black wire to (-)DC and the white wire to (+)DC polarity.
» The relay contact red wires are connected to the lighting control panel or to a low voltage controlled load.

Contacts are rated 1A@30VAC/VDC.
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WARRANTY INFORMATION

INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE

INFORMACION DE LA GARANTIA

Wattstopper warranties its products to be free
of defects in materials and workmanship for a
period of five (5) years. There are no obligations
or liabilities on the part of Wattstopper for
consequential damages arising out of, or in
connection with, the use or performance of this
product or other indirect damages with respect
to loss of property, revenue or profit, or cost of
removal, installation or reinstallation.

Wattstopper garantit que ses produits sont
exempts de défauts de matériaux et de fabrication
pour une période de cinq (5) ans. Wattstopper
ne peut étre tenu responsable de tout dommage
consécutif causé par ou lié a [lutilisation ou
a la performance de ce produit ou tout autre
dommage indirect lié a la perte de propriété, de
revenus, ou de profits, ou aux colts d’enlévement,
d’installation ou de réinstallation.

Wattstopper garantiza que sus productos
estan libres de defectos en materiales y mano
de obra por un periodo de cinco (5) afios. No
existen obligaciones ni responsabilidades por
parte de Wattstopper por dafos consecuentes
que se deriven o estén relacionados con el
uso o el rendimiento de este producto u otros
dafios indirectos con respecto a la pérdida
de propiedad, renta o ganancias, o al costo
de extraccién, instalacion o reinstalacion.
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